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Stone PROOF

Tecnologia invisibile.
Protezione assoluta.

Invisible Technology. Total Protection.
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La pietra naturale racconta una storia millenaria
fatta di eleganza, forza e unicita.

Per preservarne la bellezza autentica, Surfaces
Group ha sviluppato StonePROOF, la linea
completa di trattamenti professionali dedicati
alla protezione, valorizzazione e cura delle
superfici lapidee.

StonePR

idro-oleorepellenti  ai

Dagli  antimacchia
ravvivanti effetto bagnato, dagli idrorepellenti
ad alta penetrazione ai lucidanti di finitura, ogni
prodotto e il frutto di ricerca chimica avanzata,
rispetto per i materiali e massima praticita

d’'uso.

StonePROOF é la risposta concreta per
chi lavora ogni giorno con marmo, granito,
travertino, agglomerati e superfici porose:
Protezione efficace e duratura
Effetto naturale garantito
Soluzioni specifiche per ogni esigenza
Formule testate e certificate
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Natural stone tells a millenary story of elegance,
strength, and uniqueness.

To preserve its authentic beauty, Surfaces Group
has developed StonePROOF — the complete
line of professional treatments dedicated to
the protection, enhancement, and care of stone

surfaces.

From hydro-oil repellent stain protectors to wet-look
enhancers, from deep-penetrating water repellents
to final gloss polishers, every product is the result
of advanced chemical research, respect for the

materials, and maximum ease of use.

StonePROOF is the concrete answer for those
who work daily with marble, granite, travertine,
agglomerates, and porous surfaces:

Effective and long-lasting protection

Guaranteed natural look

Tailored solutions for every need

Tested and certified formulas



Antimacchia
idro-oleorepellenti

Hydro-oil Repellent
Stain Protectors

StonePROOF
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ClearStonelLUX ClearStoneNAT

Antimacchia per marmo, Antimacchia per marmo,
granito e gres lucidi. granito e gres grezzi.
Protezione certificata Massima protezione senza
alimentare, effetto neutro. alterazioni cromatiche.
Stain-resistant treatment for Stain-resistant treatment for raw
polished marble, granite and marble, granite and stone.
porcelain.

Maximum protection without
Certified food-safe protection, color alteration.
neutral effect.
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RevoPLUS HydroSTONE HydroSHIELD
Effetto tonalizzante Protezione contro Formula a base acqua.
:eggero per supelrﬁci umidita, muschi e sali.  flayata penetrazione
evig@iespazzolate, Perfetto per esterni. e traspirazione.
anticati.

Slight color-enhancing Protection against Water-based formula.
effect for honed, brushed, moisture, moss, and salts.

High penetration and

and antiqued surfaces. Perfect for outdoor use. breathability.



Stone PROOF

Antimacchia
idro-oleorepellenti

Hydro-oil Repellent
Stain Protectors

ClearStonelLUX

ANTIMACCHIA PER MARMO,

GRANITO E GRES LUCIDI

STAIN-RESISTANT TREATMENT FOR POLISHED . ente
MARBLE, GRANITE AND PORCELAIN k /o base sorete

GURFACE
4CARE

Vantaggi | Benefits

* Non altera I'aspetto del supporto trattato + Does not alter surface appearance.
* Non crea film in superficie. + Does not create a film.
+ Eccellente protezione idro-oleorepellente. + Excellent water and oil repellency.
Come | How
+ Su superficie ben pulita ed asciutta, applicare una mano di + On aclean, dry surface, apply evenly with
prodotto in modo uniforme, con l'ausilio di un panno, vello cloth, fleece, or sprayer.
0 a spruzzo. + Apply a second coat on very absorbent
+ Applicare una seconda mano su superfici molto assorbenti surfaces (after at least 3 hours).

(dopo almeno 3 ore dalla prima).
READY TO USE
PRONTO ALLUSO

Adatto per | Suitable for

+ Marmo, granito e gres lucidi o spazzolati. + Polished or brushed marble, granite, porcelain
+ Pavimenti, rivestimenti, top bagno, top cucina. stoneware
+ Floors, claddings, bathroom tops, kitchen tops

RESA | COVERAGE CONFEZIONI | PACKAGING MANUTENZIONE | MAINTENANCE
15-18 mq/Lt. Bottiglie da Lt. 1 (12 pz) Usare detergenti neutri non concentrati
35-40 mq/Lt. per sup. in gres porcellanato Taniche da Lt. 5 (4 pz) Use neutral, non-concentrated detergents
15-18 m?/L 1L bottles (12 pcs)

35-40 m?/L on porcelain stoneware 5L cans (4 pcs)




Protezione invisibile.
Superfici sempre protette.

Lively, protected,
unforgettable surfaces.

ClearStoneNAT |-

ANTIMACCHIA PER MARMO,
GRANITO E GRES GREZZI

PROTECTIVE FOR RAW MARBLE,
STONE AND GRANITE

Vantaggi | Benefits

* Non altera I'aspetto del supporto trattato.

* Non crea film in superficie.

* Protegge e conferisce proprieta idro
oleorepellenti.

Come | How

+ Su superficie ben pulita ed asciutta, applicare una mano di
prodotto in modo uniforme, con l'ausilio di un panno, vello
0 a spruzzo.

+ Applicare una seconda mano su superfici molto assorbenti
(dopo almeno 3 ore dalla prima).

PRONTO ALLUSO

Adatto per | Suitable for

» Marmo, pietre e granito grezzi.
+ Pavimenti, soglie e davanzali, rivestimenti.
+ Superfici interne ed esterne.

ClearStone
NAT

SUR FACE
+cJﬂ\F!E g

+ Does not alter surface appearance.
+ Does not form a film.
+ Provides water- and oil-repellent properties.

+ On aclean, dry surface, apply evenly with
cloth, fleece, or sprayer.

+ Apply a second coat on very absorbent
surfaces (after at least 3 hours).

READY TO USE

+ Raw marble, stone, granite.
+ Window sills and thresholds.
+ Indoor and outdoor floors and claddings.

RESA | COVERAGE

8-10 mq/Lt.
8-10 m?/L

Taniche da Lt. 5 (4 pz)

1L bottles (12 pcs)
5L cans (4 pcs)

CONFEZIONI | PACKAGING
Bottiglie da Lt. 1 (12 pz)

MANUTENZIONE | MAINTENANCE

Usare detergenti neutri non aggressivi
Use neutral, non-aggressive cleaners




Stone PROOF

Ravvivanti
Enhancers

RevoPLUS

PROTETTIVO RAVVIVANTE PER MARMI,PIETRE
E GRANITI GREZZI, SPAZZOLATI O LEVIGATI

ENHANCING PROTECTIVE FOR RAW, BRUSHED
OR HONED MARBLE, STONE AND GRANITE

Vantaggi | Benefits

* Non ingiallisce nel tempo.

* Non crea film in superficie.

+ Ravviva efficacemente.

* Altaresa.

+ Dona caratteristiche di idrorepellenza.
Nota: Adatto a superfici interne od esterne coperte.

Come | How

+ Su superficie ben pulita ed asciutta, applicare una mano
leggera di prodotto in modo uniforme, con un panno. Lasciare
asciugare.

+ Dopo circa 5/10 minuti strofinare con un panno pulito o con
monospazzola (disco morbido) per eliminare eccessi di
materiale e favorire la penetrazione nella superficie.

+ Applicare una seconda mano leggera su superfici assorbenti.

PRONTO ALLUSO

Adatto per | Suitable for

» Marmo, pietra, granito e composti grezzi, spazzolati
o levigati.
» Pavimenti, rivestimenti, tavoli.

1L StonePROOF

RevoPLUS

+ Does not yellow over time.

+ Does not form a surface film.

* Revives surface color effectively.

+ High coverage.

+ Provides water-repellent properties.

Note: Suitable for indoor or covered outdoor surfaces.

+ On aclean, dry surface, apply a light, even coat
with a cloth. Let it dry.

« After 5-10 minutes, buff with a clean cloth or
single-disc machine (soft pad) to remove excess
and aid absorption.

+ Apply a second light coat on absorbent surfaces.

READY TO USE

+ Raw, brushed, or honed marble, stone, granite,
and composites.
+ Floors, claddings, tables

MANUTENZIONE | MAINTENANCE

RESA | COVERAGE CONFEZIONI | PACKAGING
12-15 mq/Lt. sup. assorbenti Bottiglie da Lt. 1 (12 pz)
20-25 mq/Lt. sup. poco assorbenti Taniche da Lt. 5 (4 pz)
12-15 m?/L on absorbent surfaces 1L bottles (12 pcs)

20-25 m?/L on low-absorption surfaces 5L cans (4 pcs)

Usare detergenti neutri non aggressivi
Use neutral, non-aggressive cleaners
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Stone PROOF

Idrorepellenti
Water Repellents

HydroSTONE

IDROREPELLENTE IMPERMEABILIZZANTE
PER COTTO, PIETRA E CEMENTO

WATER-REPELLENT SEALER FOR
TERRACOTTA, STONE AND CONCRETE

CE
supF.ﬂu
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Vantaggi | Benefits

* Protegge dall'umidita + Excellent moisture protection

* Non crea film in superficie + Does not create a surface film

* Eccellente protezione idrorepellente + Outstanding water-repellent properties
* Non ingiallisce + Does not yellow over time

+ Ritarda la formazione di muschi e fuoriuscita di sali + Delays moss growth and salt efflorescence

Come | How

+ Su superficie ben pulita ed asciutta, applicare + On aclean, dry surface, apply one coat
una mano a pennello o spruzzo (bassa with a brush or low-pressure sprayer,
pressione), evitando colature. avoiding drips.

+ Applicare una seconda su superfici molto + Apply a second coat on highly absorbent
assorbenti surfaces.

PRONTO ALLUSO READY TO USE

Adatto per | Suitable for

» Cotto, pietra e cemento » Terracotta, stone, and concrete
+ Rivestimenti + Claddings

RESA | COVERAGE CONFEZIONI | PACKAGING
6-8 mq/Lt Bottiglie da Lt. 1 (12 pz)
6-8 m2/L Taniche da Lt. 5 (4 pz)

1L bottles (12 pcs)
5L cans (4 pcs)




Barriera invisibile.
Respiro naturale.

Invisible barrier.
Natural breathability.

HydroSHIELD

IDROREPELLENTE A BASE ACQUA PER MATERIALI
LAPIDEI POROSI NATURALI E/O ARTIFICIALI

WATER-BASED WATER-REPELLENT FOR POROUS
NATURAL AND/OR ARTIFICIAL STONE MATERIALS

Vantaggi | Benefits

 Una volta che il prodotto é stato applicato ed + Once applied and cured, the product imparts
ha reagito impartisce una fortissima proprieta strong water-repellent properties.
idrorepellente. * Its molecules bond with the substrate

* Le sue molecole legano con il substrato al quale to which it is applied, while still allowing
viene applicato consentendo pero la traspirazione breathability. This enables the removal of
che permette di eliminare I'umidita di risalita per rising damp through the natural evaporation
il normale processo di evaporazione. process.

* Non altera il tono della superficie e non ingiallisce  * It does not alter the surface tone and does
se esposto ai raggi UV. not yellow when exposed to UV ray.

Come | How

+ Applicare su superfici perfettamente pulite ed asciutte. + Apply to perfectly clean and dry surfaces.

+ Il numero di applicazioni e la quantita da applicare per + The number of applications and the amount to apply
metro quadrato dipendono dalle proprieta del materiale da per square meter depend on the properties of the
trattare e devono essere determinate in funzione di esse material being treated and must be determined

+ | test di funzionalita devono essere fatti quando le accordingly.
superfici trattate sono perfettamente asciutte, almeno 24h + Functionality tests must be carried out when the
dopo I'applicazione del prodotto. treated surfaces are completely dry, at least 24 hours

after product application.

Adatto per | Suitable for

+ Materiali lapidei naturali o arificiali. + Natural or artificial stone materials.
+ Calcetruzzo e cemento. + Concrete and cement.

RESA | COVERAGE CONFEZIONI | PACKAGING
Valutare in base al supporto Bottiglie da Lt. 1 (12 pz)
da trattare Taniche da Lt. 5 (4 pz)
Evaluate according to the support 1L bottles (12 pcs)

to be treated 5L cans (4 pcs)
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TECHNOLOGICAL ABRASIVES

SURFACES TECHNOLOGICAL ABRASIVES S.PA. Filiale commerciale e magazzino
Via A. De Gasperi, 6/8 — 24069 Cenate Sotto (BG) Via G.F. Ferrari Moreni 2/8 — 41049 Sassuolo (MO)
Tel. +39 035 943636 - info@surfaces-group.it Tel. +39 059 8350999



